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Arbeitsgruppe II 
"Personenverkehr" 
Untergruppe "Visa" 

SCHENGEN DE 

Betreff: 

BrOssel, den 1. Oktober 1993 
SCHill-Visa (93) 69, 2. Rev. corr. 

Obersetzung/Orig. FR 

·Nonz DES FRANZOSISCHEN VORSITZES 

VerlBngerung des einheitlichen Visums 

Gemeinsame GrundsBtze 

1 . Nach Artikel 17 Absatz Buchstabe e des DurchfOhrungsubereinkommens 

trifft der ExekutivausschuB die erforderlichen Entscheidungen in bezug auf 

die Voraussetzungen fur die VerlBngerung von Visa unter Berucksichtigung 

der Interessen aller Vertragsparteien. Diese Bestimmung bildet die 

Rechtsgrundlage der im vorliegenden Dokument dargelegten Grundsatze. 

2. Die VerlBngerung der durch das Visum gewBhrten Aufenthaltsdauer ist 
-< 

moglich, wenn sich nach der Ausstellung des Visums neue Tatsachen 

ergeben. Der Antrag ist ordnungsgemBS zu begruC)den; insbesondere konnen 

hohere Gewalt, humanitBre, berufliche oder schwerwiegende personliche 

Grunde angefUhrt werden. Eine Anderung des Zwecks des Visums ist in 

keinem Fall gestattet. Die zustBndige Verwaltungsbehorde hat zu beurteilen, 

ob der angegebene Grund tatsBchlich eine VerlBngerung rechtfertigt. 

3. Auch bei VerlBngerung des Visums darf die Aufenthaltsdauer 90 Tage nicht 

uberschreiten. 

4. Die VerlBngerung des Visums erfolgt im Rahmen der nationalen Verfahren. 
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5. Es ist die Behorde des Staates zustandig, in dessen Hoheitsgebiet sichder 

Antragsteller befindet; dies' gilt auch dann, wenn dieser sich aufgru~d'iies 
. :' - ". : ~,.: : t..:.~ ;. -;,.:,J. 

Verlangerungsantrags in das Hoheitsgebiet einer anderen Vertragspartei 

begeben muBte. 

Foigende Verwaltungsbehorden sind in den Vertragsparteien fur die 

Verlangerung von Visa zustandig: 

Belgien: 

Deutschland: 

Griechenland: 

fur die normaten Visa: "Ies Gouvernements 

provinciaux" (Provinzregierungen) 

fUr die Diplomaten- und Dienstpasse: "Ie Ministere 

des Affaires Etrangeres" (AuBenministerium) 

Auslanderamt der jeweiligen Stadt oder des 

Landkreises 

"V"ouPYEio ~fJP6ulo~ TfJffJ~ (rpOf/JEio 

AAAo6om.iJv)"; .(Das Ministerium -fur Offentliche 

Ordnung) (Auslanderamt) 
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Spanien: 
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fOr die normalen Passe: "Direccion General de la 

Policia (Comisarra General de Documentacion)" 

(Generald irektion der Polizei; Generlakommissariat 

"Dokumente") oder die "Gobernadores civiles", 

(Zivilgouverneure) sowie in ihrem Auftrag die 

"Jefaturas Superiores de policra" 

(Polizeidirektionen), "Comisarias Provinciales de 

Policia" (Polizeikommissariate der Provinz) und die 

"Comisarfas locales de Policia" (lokalen 

Polizeikommissariate) 

fur die Diplomaten- und Dienstpasse: "Ministerio 

de Asuntos Exteriores" (AuBenministerium) 

Frankreich: Prefectures (in Paris, Polizeiprafektur) 

Italien : "Ufficio degli Stranieri (Questure Repubblica)" 

(Auslanderamt; Polizeiprafektur) 



6. 

Luxemburg: 

Niederlande: 

Portugal: 
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fur aile Visa: "Service des passeports et visas du 

Ministere des Affaires etrangeres· (PaB- und 

Visastelle des AuBenministeriums) 

fur die normalen Visa: "de Hoofden van de 

plaatselijke politie" (Leiter der lokalen Polizen 

fur die Diplomaten- und Dienstpasse : "Ministerie 

van Buitenlandse Zaken" (AuBenministerium) 

·Servic;o dos Estrangeiros e Fronteiras (Amt fur 

Auslander- und Grenzangelegenheiten) des "Mini­

sterio da Administrac;ao Interna" (lnnenministe­

rium) 

Die Verlangerung von Visa erfolgt gemaB den nationalen Verfahren entweder 

durch die Anbringung einer neuen Visamarke oder eines Stempels. 
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7. FOr die VerU!ngerung des Visums wird eine Gebuhr erhoben. 

8. Bei Angehorigen von Staaten oder bei Personengruppen, bei denen in einer 

oder mehreren Vertragsparteien das Verfahren der Konsultation der zentralen 

Behorden erforderlich ist, darf die 4 Verlangerung des Visums nur in 

Ausnahmefalten erfolgen. Wird das Visum verlangert, so ist die zentrale 

Behorde des Staates in Kenntnis zu setzen, dessen Auslandsvertretung das 

Visum ausgesteltt hat. 

9. Das verlangerte Visum bleibt ein einheitliches Visum, das zur Einreise in das 

Hoheitsgebiet alter Vertragsparteien berechtigt, wofOr es bei seiner Erteilung 

gOltig war; in Ausnahmefallen kann durch Entscheidung der zustandigen 

Verwaltungsbehorde von dieser Regelung abgewichen werden. 
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